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Inicio esta analise da obra Lingua de sinais brasileira: estudos lingtiisticos,
de Ronice Miiller Quadros e Lodenir Karnopp, com uma citagio do
prefacio, escrito por Souza (2004, p. 10): “Em cada uma das paginas desta
obra, constata-se o notivel e sério empreendimento das autoras em nos
tazer entrever os contornos de uma lingua cujos fios fazem tecer identidades
surdas.” Ao enfatizar a seriedade do trabalho das autoras na tarefa de
examinar a lingua de sinais brasileira, a citagio sintetiza importante atributo
da obra, que gostaria de ressaltar desde o primeiro momento, que ¢ o de
dar a conhecer a lingua das comunidades surdas, de pessoas que, na
singularidade de sua condigio sensorial, revelam a inextricivel co-existéncia
entre o ser humano e sua lingua materna, “alimento e de(leite)”, mais uma
vez recorrendo as palavras do preficio, na constituigio de sua identidade
e na expressdo de sua natureza essencialmente social.

A sensibilidade de Regina Maria tomo de empréstimo a énfase em
aspectos tio cruciais ao ser humano, para dar inicio a apresentagio da
competente obra de Ronice Quadros e Lodenir Karnopp, cujo mérito
depreende-se em vitios aspectos, que passamos a detalhar, buscando ainda
situd-los em relagdo a caminhos de anilise e discussdo, evidenciando
vertentes para novos estudos, que a obra ilumina e instiga a empreender.
Ressaltamos primeiramente a estrutura da obra, que compreende quatro
capitulos — intitulados: A Angifstica e a lingua de sinais brasileira, Fonologia das
linguas de sinais, Morfologia das linguas de sinais € A sintaxe espacial. Nessa
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abordagem, além da preocupagio em caracterizar a ciéncia da linguagem
— a lingtiistica — e seu objeto de investiga¢io — a lingua —, questionando
mitos relativos as linguas de sinais, identifica-se a utilizagdo dos niveis
tradicionais da analise lingiiistica ~ fonologia, morfologia e sintaxe — na
aproximagio das propriedades da Lingua de Sinais Brasileira.

A discussdo acerca dos mitos remete, crucialmente, ao estatuto das
linguas de sinais no que se refere a sua capacidade expressiva e a
manifestagio de propriedades gerais e tipicas das linguas naturais. Por meio
de ampla referéncia a estudos e experimentos que examinaram as questoes
citadas, as autoras demonstram que, a despeito das especificidades que
cercam a complexa situagio social e lingiiistica dos surdos, as caracteristicas
das linguas de sinais permitem identifici-las com as demais linguas naturais,
ou seja, como a manifestagio da faculdade de linguagem (tal como entendida
pela tradigio gerativista). Um aspecto recorrentemente discutido é a ionscidade
dos sinais ~ em oposi¢io a arbitrariedade da relagio entre significado e
significante observada na constitui¢io do signo lingtiistico em linguas orais.

Reconhecendo, nas linguas de sinais, a iconicidade, a par da arbitrariedade
(e remetendo a estudos que demonstram, por exemplo, a dificuldade por
parte de informantes de deduzirem significados em relag3o a muitas formas
aparentemente iconicas), as autoras destacam o fato de que signos iconicos
sofrem mudangas, as quais freqiientemente “tendem a inibir a natureza
icOnica dos sinais, tornando-os mais arbitrarios através dos tempos [...].”
Ao aspecto diacrdnico acrescentam a constatagio de que “processos
gramaticais regulares (flexes nominais e verbais, por exemplo) também
tendem a suptimir relagdes iconicas.”” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p.
33). Esses processos estio na base também das linguas naturais orais-
auditivas em que nio se exclui a presenca da conicidade, como no caso das
formas onomatopaicas, cabendo ainda considetar processos como a
reduplicagio, em que a repeti¢io de segmentos da cadeia sonora codifica
nogdes como cardinalidade, aspecto durativo, interativo, entre outras
propriedades, o que, como no caso dos sinais iconicos, torna-se, com o
passar do tempo, opaco ao falante, indicando a gramaticalizagio das
formas'.

Nas observagSes referentes aos mitos quanto ao léxico, dito
“empobrecido”, as autoras ressaltam que “a alegacio [...] surgiu a partir de
uma situagdo sociolingiiistica marcada pela proibi¢éo e intolerincia em
relagio aos sinais na sociedade e, em especial, na educagio [...]”,
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acrescentando que 2 “[...] medida em que as linguas de sinais garantam
maior aceitagio, especialmente em circulos escolares, registra-se o aumento
no vocabulirio denotando referentes técnicos.” (QUADROS; KARNOPP,
2004, p. 35). De fato, a dimensio do léxico propicia o entendimento de
varios aspectos relativos as caracteristicas sociais e linglisticas de uma
comunidade. Conforme observado pelo grande fildlogo e lexicografo
Houaiss (1985), na obta O portugués do Brasil, a inquestionivel isonomia
estrutural das linguas acrescenta-se a heteronomia em relagdo a constituigao
do léxico, cujo inventirio se inscreve em uma escala que varia de 3.000 a
6.000 itens, os quais correspondem aos usos espontineos das interagdes
cotidianas, e alcanga cerca 400.000 itens, ao abarcar as formas utilizadas
nas praticas linguageiras universalizantes da filosofia, das ciéncias e das artes.

A correlagio entre os inventarios lexicais e as praticas linguageiras,
conforme formulada em Houaiss, vem captar a dinimica social,
respaldando assim as observagdes de Quadros ¢ Karnopp no sentido de
relacionar a dimensdo do léxico das linguas de sinais, em particular da
Lingua de Sinais Brasileira, ao processo de socializagio/ escolarizagio das
pessoas surdas, no qual é efetivado o acesso as diferentes areas do
conhecimento e aos itens lexicais que lhes sdo proprios. Trata-se, portanto,
de questio a ser discutida no plano do letramento e da cidadania, o que,
pot sua vez, independe do estatuto da lingua em relagio s propriedades
que a identificam com as linguas naturais.

Discutidos tais aspectos, a obra orienta-se para o estudo teérico-
descritivo das propriedades da Lingua de Sinais Brasileira (doravante LSB).
Para tanto, € adotada a estratificagdo tradicional dos niveis da anilise
lingiifstica, uma opgdo que se mostra adequada aos objetivos da obra, em
articulagdo com a perspectiva translingiifstica, pela qual se estabelece o
confronto com outras linguas de sinais, em especial a Lingua de Sinais
Ameticana (Amenican Sign Language, doravante ASL), e com linguas orais.

O estudo da fonologia da LSB parte de consideragdes acerca da
organiza¢io fonoldgica da lingua de sinais em oposigdo 4 lingua oral.
Citando os trabalhos pioneiros de Stokoe e seus colaboradores em relagio
a ASL, as autoras ressaltam o cariter ndo-holistico dos sinais, que “[...]
podem ser analisados em termos de um conjunto de propriedades distintivas
(sem significado) e de regras que manipulam tais propriedades.”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 48). Nessa configuragio, idendfica os
parametros “configuracio de mio” (CM), “locagio da mio” (L),
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“movimento da mio” (M) — acrescidos posteriormente de “orientagio
da mio” (Or), “aspectos nio-manuais” (NM) — analisados como unidades
minimas (fonemas) na constitui¢io dos morfemas da lingua de sinais, o
que permite estabelecer analogia com as linguas orais, a par da diferenca
fundamental, que é a simultaneidade de sua manifestagio na lingua de
sinais, embora seja também observada a sequiencialidade®

Observando que o cariter dual da estrutura fonolégica da lingua de
sinais, apesar das diferengas nos articuladores se comparados aos da lingua
oral, “atesta a abstragdo e a universalidade da estrutura fonoldgica nas
linguas humanas” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 53), as autotas
passam entdo i caractetizagdo detalhada de cada pardmetro, Na anilise do
paramerwro CM, recorrem a estudos realizados por Brito (1990) e Langevin
(1995), ambos citados pelas autoras, para a LSB, apresentando o inventario
das configuragdes de mio nessa lingua. A discussio a respeito do parimetro
M ressalta sua complexidade, uma vez que “pode envolver uma vasta
rede de formas e dire¢des; desde os movimentos internos da mio, os
movimentos do pulso e os movimentos direcionais do espago.”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 54). Exemplos da ASL ilustram a
observacio, como na designagio das diferentes tonalidades de vma cor,
obtida mediante variagio do movimento do sinal referente 2 cor basica.
Além de tealizar contrastes lexicais, o movimento codifica também
categorias gramaticais, como tempo dos verbos — “na ASL, o significado
do Verbo FICAR EM PE torna-se FICAR EM PE POR MUITO
TEMPO, caso se adicione um movimento circular a esse sinal [...]”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 55). Apresenta-se, em seguida, quadro
descritivo do parimetro em LSB proposto em Brito (1990), no qual se
identificam quatro categorias: ‘

» o (contorno ou forma geométrica, contato, torcedura do pulso,

dobramento do pulso, interno das mios);

®  direcionalidade (direcional »s. ndo-direcional);

®  maneira (qualidade, tensdo, velocidade) e

® fregiiénaa (repetigio).

Considerado um dos trés principais aspectos formacionais do sinal,
o parametro L é definido como aquela area no espago de enunciagio em
que o sinal é articulado, sendo o referido espago de enunciagio, por sua
vez, definido como “uma 4rea que contém todos os pontos dentro do

’

PERSPECTIVA, Florianbpolis, v. 24, n. Especial, p. 203-220, jul./dez. 2006 hip:/iwww.perspectiva.ufsc.br



Lingua de sinass brasileiro: estudos fingiiisticos ' 207

raio de alcance das mios em que os sinais sio articulados™ (QUADROS;
KARNOPP, 2004, p. 57). Ressaltando as limitagdes no niimero de locagdes
possiveis, bem como sua manifestagio ora exata (como a ponta do nariz),
ora abrangente (como a frente do tdrax), as autoras, mais uma vez, recorrem
a0 estudo de Brito e Langevin (1995), apresentando quadro em que sio
descritas as locagdes da LSB, no qual sdo sistematizadas quatro regides
principais:

»  cabega (topo da cabega, testa, rosto, parte superior do rosto, parte
inferior do rosto, orelha, olhos, nariz, boca, bochechas, queixo);

»  fronco (pescogo, ombro, busto, estbmago, cintura, brago, antebrago,
cotovelo, pulso);

% mdo (palma, costas das mios, lado do indicador, lado do dedo
minimo, dedos, ponta dos dedos, dedo minimo, anular, dedo
médio, indicador, polegar);

& espago newtro. Acrescentam ainda, as autoras, que cada sinal apresenta
apenas uma locagdo especificada, embora haja a distingdo entre
locaces principais e subespagos: “[...] se um movimento de
diregio ocorte, este é tipicamente o resultado da especificagio
de dois subespagos, os quais estio associados e ligados a uma
locagio principal.” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 59).

Em relagio ao parametro Or, definido como a diregdo para a qual
a palma da méo aponta na produgio do sinal, é apresentada a sistematizagio
de Brito (1995, p. 41), sendo identificados seis tipos na LSB: para ama, para
baixo, para o corpo, para a frente, para a direita ou para a esquerda. Por fim, sio
caracterizadas as expressdes nio-manuais (ENM), as quais podem marcar
construgdes sintaticas, codificando forga locutéria (tipo frasal), topicalizagio,
focalizagio, relativizagio, concordincia ou constituir componentes lexicais,
marcando referéncia especifica, referéncia pronominal, negagio, adjungio,
grau, aspecto®, Conforme propdem Brito & Langevin (1995), as expressdes
ndo-manuais situam-se no roste, na cabega e no tronce, sendo realizadas como

I <6

“sobrancelhas franzidas”, “lance de olhos”, “contragio do labio superior”,
“bochechas contraidas”, “inclinagio [da cabeca] para frente”, “para tras”,
entre outras formas. {

Ao estudo da fonologia da LSB segue-se discussio otientada para
uma comparagio com o sistema fonolégico das linguas orais. Nesse

contraste, as autoras ressaltam o fato de que o nimero de tragos definidos
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pelos parimetros das linguas de sinais ¢ significativamente maior do que o
encontrado nas linguas orais. Acrescentam, porém, que tal contraste pode
ser explicado se os tragos definidos pelos parimetros forem associados
a0 nivel fonético. Uma vez realizada a investigagio das propriedades
fonologicas das linguas de sinais, pode-se chegar a redugio do nimero de
tragos, o que propiciari comparagio mais acurada com as linguas orais no
que se refere a4 representagio das propriedades fonoldgicas. O capitulo ¢
encerrado com a descticio do modelo de andlise proposto por Hulst
(1993) para a representagio fonoldgica de sinais, em que a nogio de trago
distintivo ¢ substituida pela nogido de dependéncia ~ definida em termos
sintiticos —, 0 que permite explicar restricdes na formagiio de sinais, um
tépico relevante na investigagio dos processos fonologicos.

O capitulo Morfologia das linguas de sinais inicia com a distingio entre
fonética, fonologia e motfologia. Por tetomar o tema da fonética e da
fonologia, objeto do capitulo antetior, a exposi¢do torna-se um tanto
repetitiva, ainda que os objetivos didaticos sejam legitimos, em face da
demanda de profissionais atuando na drea da surdez, por formagio em
relagio aos fundamentos da lingiistica. E assim que a referéncia a pares
minimos é retomada, com exemplificagdo mais detathada do que no capitulo
anterior. A caracterizagdo da morfologia adota o enfoque estruturalista, a0
referir-se ao conceito de morfema e a processos aditivos de formagio de
palavras, como a prefixacio e a sufixagio, amplamente encontrados nas
linguas orais, os quais s3o contrastados com os processos morfolégicos
das linguas de sinais, em que, como observado em Klima e Bellugi (1979,
apud QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 87), citados pelas autoras, “as
formas resultam freqiientemente de processos nio-concatenativos em que
uma raiz ¢ enriquecida com virios movimentos e contornos no espago de
sinaliza¢do.” Na discussio sobre a morfologia das linguas de sinais é
abordada ainda a formagio do léxico, organizado segundo um esquema
que distingue léxico nativo e nio-pativo, este tltimo compreendendo a
soletragdo manual, que consiste em uma representagio manual da ortografia
da lingua oral (o portugués, no caso da LSB). Identifica-se, também, o
fenémeno do empréstimo lingiistico, amplamente encontrado nas linguas
cuja manifestagio especificamente na lingua de sinais est sujeita a restrigoes
de boa-formagio de sinais — nem sempre rigorosamente obedecida,
havendo, porém, a possibilidade de que o sinal sofra modificagGes, na
diacronia, ajustando-se finalmente is restricdes. Destaca-se ainda que o
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Iéxico nativo compreende sinais com os chamados classificadores, “formas
complexas em que a configuragio de mio, o movimento ¢ a locagio da
mio podem especificar qualidades de um objeto” (QUADROS;
KKARNOPP, 2004, p. 93), os quais se caracterizam por admitir violagio de
restricdes formacionais, como, por exemplo, restricdes de simetria e
dominancia em sinais articulados com duas mios. Embora a construcgio
dos classificadores seja crucialmente influenciada pela modalidade visual,
as autoras ressaltam o carater universal das propriedades que determinam
sua utilizacdo no sistema lingtiistico, em particular no que se refere aos
padedes de lexicalizagio que envolvem perda de composicionalidade e
ajuste a proptiedades formacionais definidas no sistema gramatical®.

Observando que, além de operagbes de adicio de morfemas, as
linguas apresentam outros processos, como a aglutinagido, que consiste da
formacio de palavras polimorfémicas, como no hangaro, e a incorporagio,
em que determinado motfema ¢ realizado dentro de outro morfema,
como no arabe, as autoras passam a ilustrar processos de formacio de
palavras na LSB, demonstrando a ocorténcia tanto de processos concate-
nativos quanto de processos de incorporagio de diferentes elementos
dentro dos sinais®. Observam que, entre as operagbes morfoldgicas
produtivas na LSB, encontra-se a que gera mudanga categorial (formando
deverbais/denominais). E o caso dos sinais PENTEAR e PENTE,
SENTAR e CADEIRA (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 97-98), entre
outros. Na formagao desses sinais, identifica-se a regularidade do processo
derivacional, sendo o contraste entre as formas determinado por um tnico
parametro, que é o movimento: “[...] o nome repete ou reduplica a estrutura
segmental do verbo” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 102)(cf. nota 2).

A formagio de compostos na LSB recebe tratamento detathado.
Ressaltando o carater sintatico do processo, conforme observado em Basilio
(1987, apud QUADRQOS; KARNOPP, 2004), bem como o fato de que o
significado do composto geralmente nio é composicional (nio se
depreende do significado das partes), exatamente como nas linguas orais,
Quadros e Karnopp detém-se sobre as regras morfoldgicas aplicadas na
formagio de compostos, a saber

= 3 regra de contato;

® aregra da seqiiéncia Gnica e

® a regra da antecipagdo da mio nio-dominante. A regra do contato

estabelece que, se dois sinais ocorrem juntos para formar um
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composto ¢ o primeiro sinal apresenta contato, o do primeiro
sinal tende a permanecer; se o contato s6 ocorre no segundo
sinal, este permanece na composigio; havendo contato em ambos
os sinais, é possivel ainda que ambos permanecam — € o caso do
sinal de ESCOLA (casa + estudar), que mantém o contato de
ambos os sinais formadores. A regra da seqiiéncia sinica consiste em
eliminar 0 movimento interno ou a tepeticio do movimento
presente no sinal formador do composto, como no sinal PAIS,
em que o movimento observado nos sinais PAI ¢ MAE ¢
climinado. A regra da antecipagdo da mao nio-dominante consiste na
antecipagio pela mido nio-dominante do segundo sinal da
composigio, como no sinal BOA-NOITE, em que a2 mio nio-
dominante do sinal NOITE ¢ posicionada concomitantemente a
realizagdo do sinal BOA. Conforme mencionado, um processo
produtivo em LSB é o da incorporagio, ilustrado com a
incorporagio de numeral e da negagio, a qual geralmente envolve
alteracio no movimento, como no caso dos sinais SABER e
NAO-SABER.

A discussdo sobre a flexdo na lingua de sinais é particularmente
interessante. Tomando como referéncia os estudos pioneiros de Klima e
Bellugi (1979, apud QUADROS; KARNOPP, 2004), sobre a ALS, as
autoras examinam em detalhe a codificagdo em LSB de categorias como
pessoa, nimero, reciprocidade, localizagdo espacial, focalizagio, aspecto,
quantificagio. Com farta exemplificagio, ilustram o processo de introdugio
dos referentes no espago por meio da déixis, apresentando, por exemplo,
os sinais das pessoas do discurso, bem como sua manifestagio em formas
verbais flexionadas, caso de verbos como ENTREGAR, DAR, em que a
marca de pessoa é incorporada na configuragio do sinal. A flexdo de
nimero é também ilustrada em articulagio com a expressido de processos
quantificacionais, como na oposi¢io entre o singular, o dual, o trial, por
um lado, e a quantificagio exaustiva, distributiva e universal, por outro. Na
caracterizagio da flexdo de aspecto, ressalta-se o papel da forma e duragio
dos movimentos, bem como a necessidade de distinguir o aspecto
distributivo, associado a quantificagio, ¢ 0 aspecto temporal, este Gltimo
restringindo-se a distribui¢io temporal (ndo incluindo a flexdo de nimero).
E interessante observar que a distingdo postulada pelas autoras remete s

PERSPECTIVA, Floriandpolis, v. 24, n. Especial, p. 203-220, jul./dez. 2006 htip:/fwww.perspectiva.ufsc.br



Lingua de sinais brasileira: estudos lingiiisticos 211

propriedades quantificacionais do nome, por um lado, € ao
desenvolvimento interno do evento (ak#ionsars), por outro, os quais podem
se manifestar de forma articulada, confirmando o cariter composicional
da expressdo do aspecto nas estruturas transitivas (VERKUIL, 1993).

O capitulo 4, intitulado A sintaxe espacial, conclui o estudo das
propriedades estruturais da LSB. A discussio parte da observacio de que
“o estabelecimento nominal e o uso do sistema pronominal sio
fundamentais para as relagdes sintaticas” (QUADROS; KARNOPP, 2004,
p. 127), a que se associa o estabelecimento de um local no espago de
sinalizaciio, definido por meio de varios mecanismos, como, por exemplo,

» fazer o sinal em um local particular;

» direcionar a cabe¢a e os olhos (e talvez o corpo) na diregio

relevante, simultaneamente 2 realizacio do sinal;

® usar a apontagio ostensiva antes de produzir o sinal relevante;

* usar um pronome (com apontagio ostensiva) numa localizagio

particular;

®  ysar um classificador na localizagio relevante e

» usar um vetbo direcional (também chamado de verbo de concordincia)

incorporando os referentes previamente introduzidos no espago.

Os sinalizadores localizam os referentes, que podem estar,
fisicamente, presentes ou ndo (nesse Gltimo caso, sio estabelecidos pontos
abstratos no espago). As autoras retomam a observagio de que a realizagdo
manual do sinal é associada a expresses faciais, sendo ilustrados os seguintes
tipos de expressio:

* marcacio de concordancia gramatical através da diregio dos olhos;
® marcagio associada ao foco;

® marcagido de negativas;

* marcagido de tdpico e

* marcagio de interrogativas.

Definidos tais fundamentos da sintaxe espacial, passa-se a discussio
de questoes especificas da sintaxe na LSB, a saber, 2 ordem basica da frase,
a repercussio dos tipos de verbo e do auxiliar na estrutura da frase, a
sintaxe de focalizagio, a formagio de perguntas e a sintaxe de concordéncia.
Pardndo de estudos a respeito da sintaxe da ordem na ASL, em que os
desvios da ordem bidsica SVO sdo explicados por fatores lexicais e
gramaticais (por exemplo, a elevagio do objeto em verbos manuais como
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LER ou para o especificador de uma categoria aspectual na derivagio da
ordem SOV, a topicalizagio, na derivagio de OVS), as autoras apresentam
um conjunto de argumentos, propostos em Quadros (1999), citada pelas
autoras, para fundamentar a hipétese de que a ordem basica da LSB é
SVO. Em primeiro lugar, menciona-se o fato de que todas as frases SVO
sdo gramaticais em LSB (o que ndo se pode afirmar em relagio s demais
otdens, como no caso da ordem SOV, que ndo é derivada se o objeto
deslocado tem estrutura complexa). Além disso, é possivel demonstrar
que alteracoes na ordem bésica vém associadas a processos como a
concotdancia e a utilizagio de marcas nio-manuais ~ isto €, “se nio houver
tais tragos particulares, as construgdes sdo consideradas agramaticais.”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 142). Outro argumento diz respeito 2
sintaxe de advérbios temporais e de freqiiéncia, que nio podem intercalar-
se ao vetbo e ao objeto, embora apresentem flexibilidade em relagio a
outros posicionamentos na estrutura oracional.

A ropicalizagio, muito comum na LSB, é apontada como um dos
principais fatores de alteragdo da ordem na lingua: associada a marca ndo-
manual especifica, que niio se espraia sobre a sentenga, incidindo apenas
sobre o constituinte topicalizado, a posi¢io de topico situa-se na posigio
mais alta da sentenga, o que se confirma pelo fato de que, na presenga de
outros processos que acionam marcas nio-manuais, como as derivagdes
interrogativas, niio serd possivel incluir o tépico no escopo da outra marca
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 149)". Repotta-se ainda a alteragio na
otdem por meio de processos como focalizagio, elevagio do objeto em
construches de concordincia, além da possibilidade de as fungdes sujeito
¢ objeto terem realizacio nula com verbos ditos de concordincia.
Depreende-se, portanto, uma assimetria entre oragbes com verbos sem
concordéncia e com concordincia no que se refere 2 ordem de constituintes.

As caracteristicas dessa assimetria sdo discutidas em detalhe. Além
de maior flexibilidade na ordem, marcas nio-manuais sio opcionais com
verbos sem concordéncia, diferentemente das construgdes com verbos
com concordincia, em que tais marcas sio obrigatorias, o que se explica
pelo fato de que a incorporagio da flexdo de pessoa inclui, crucialmente, a
marca nio-manual de otientagio do olhar para a localizagio relevante.
Verifica-se também que verbos com concordincia podem preceder a
negacio, diferentemente de verbos sem concordancia, que s6 o podem na
presenca de um auxiliar, definido como “uma expressio pura de

PERSPECTIVA, Floriandpolis, v. 24, n. Especial, p. 203-220, jul./dez. 2006 htip//www.perspectiva ufsc.br



Lingna de sinaic brasileira: estydos lingiiisticos 213

concordincia estabelecida através do movimento de um ponto a outro.”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 163). Seguindo andlise de Lasnik (1995),
para verbos principais e auxiliares do inglés, e de Quadros (1999), para
verbos com e sem concordincia da LSB, as autoras assumem que verbos
sem concordincia apresentam tragos fortes e afixagio mediante movimento
para o micleo funcional I (=nflection/flexdo) na estrutura oracional, enquanto
verbos com concordincia sio inseridos, flexionados na estrutura oracional,
diretamente no dominio de I, que se divide em trés nicleos — AgrS
(=agreement/ concordancia de Sujeito), T (=Tempo), AgrO (=agreement/
concordéncia de Objeto), o que permite explicar ainda a flexibilidade da
ordem para verbos com concordincia, os quais, nessa proje¢io complexa,
encontram diferentes posi¢des de aterrissagem®,

A formagio da frase com foco é outro aspecto discutido, em
particular, a ocorréncia do elemento focalizado em posicio final da oragio,
o qual pode ou nio ser duplicado. Seguindo analise de Quadros (1999), as
autoras assumem que, nNesses casos, a categoria focalizada é do tipo nicleo,
geralmente, um modal, um quantificador, um verbo lexical, um elemento
de negacio, um advérbio, realizado em uma proje¢io funcional de foco
(FocoP), acima da projegio IP, sendo o IP extraposto para o especificador
da proje¢io FocoP, o que explica as duas ocorréncias do elemento
focalizado, como em [, TP ..,y i b Fromin Lp tiplll- Na construgio de
foco em posigio final sem duplicagio, “[o] traco [+foco] associado com
F licencia o nucleo nulo dentro de IP mediante identidade com o nicleo
de FP” (QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 180)°.

A formagio de interrogativas é também analisada. Considerando
que “os elementos interrogativos podem mover-se para Spec de CP ou
manter-se na posicdo original in situ na lingua de sinais brasileira”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 187), as autoras discutem o papel das
marcas nao-manuais, cujo escopo determina contrastes de significado, como
a oposicio entre perguntas eco e perguntas com a palavra QU i situ:
enquanto nestas as marcas nio-manuais se espalham obrigatoriamente sobre
todo o dominio da oragio, naquelas somente o constituinte no final da
sentenca é marcado. Construgdes com a palavra QU em posigio final, nas
quais se tem evidéncia de que houve movimento, como nos casos em que
¢ interrogada a posigdo de sujeito, sdo analisadas em termos de extraposigio
do IP, conforme descrito antetiormente. A se¢do é encerrada com uma
discussio acerca das intetrogativas indiretas. Partindo da observagio de
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que a LSB, diferentemente da ASL, apresenta distingdo morfologica entre
a palavra interrogativa na oragio raiz e na oragio subordinada, é
demonstrado que a presenga de marca nio-manual na oragio com a palavra
- QU (do tipo que se espalha por toda a oragio) indica que esta nio estd
-subordinada a oragdo na primeira posigo — trata-se de duas oragdes raiz.
Interrogativas indiretas, por sua vez, apresentam outro tipo de marca nio-
manual (seja em LSB, seja em ASL), a qual incide exclusivamente sobre o
- constituinte com a palavra QU.

As autoras concluem a obra com a discussio acerca da concordancia.
Destacam inicialmente a controvéssia na literatura quanto a existéncia desse
processo gramatical nas linguas de sinais, apresentando em seguida
argumentos que confirmam a existéncia do fenémeno, a saber:

® as formas para a primeira pessoa ¢ ndo-primeira pessoa sio

diferentes;

* a multplicidade de formas na marcagao de niimero em diferentes

linguas de sinais;

= a existéncia de auxiliar para expressar a relagio sujeito-verbo-

objeto nas construgdes que nio marcam concordiancia em
algumas linguas de sinais e

» acorrelagio entre a manifestagdo da concordancia e propriedades

semanticas dos argumentos, como o traco de animacidade

(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 200-201).

A esses aspectos acrescentam os resultados da pesquisa de Mathur e
Rathmann (2002), Lillo-Martin (no prelo), Lillo-Martin e Quadros (no prelo),
em particular no que se refere as observagbes de Liddell (1990, 1995) quanto
a existéncia de ordem nio-sintitica no processo de concordincia (com
indicagdo gestual combinada com elementos de ordem lingtifstica dos sinais):
“[...] apesar das caracteristicas essencialmente visuais e espaciais, ha restri¢Ges
quanto a ordenagio dos constituintes na estrutura.” (QUADROS;
KARNOPP, 2004, p. 209). Em relagio ao cariter indeterminado dos pontos
de localizagio, aspecto, segundo as autoras, alegado por Liddell (1990, 1995)
para rejeitar uma analise gramatical para o fenémeno da concordéncia em
linguas de sinais, as autoras observam que os elementos a determinar a
concordéncia sio tragos formais associados aos nicleos sintaticos da projegio
oracional, o que situa o processo em um nivel abstrato (supostamente como
um requisito para a visibilidade dos argumentos para atribui¢io de papel
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tematico, independentemente do recurso adotado para sua lexicalizagio. Nesse
sentido, os problemas nio sio de ordem sintatica. Conforme observado
por Rathmann e Mathur, citados pelas autoras, (QUADROS; KARNOPP,
2004, p. 212) “as diferencas entre as linguas sinalizadas e as linguas faladas
apontadas por Liddell estdo no nivel articulatério-perceptual.” Com essa
proposta, a expressio conceitual do #eus na lingua de sinais é deslocada para
ainterface entre o sisterna lingtiistico e conceitual, uma hipétese que, conforme
destacam as autoras, requer estudo aprofundado, especialmente pelas
“possibilidades de avancos no nivel das investigagdes das interfaces”
(QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 212).

Editada em Porto Alegre, pela ARTMED, a obra apresenta boa
qualidade editorial, destacando-se a impressdo adequada das imagens
fotograficas na ilustragio dos sinais, requisito essencial para a exemplificagio
dos dados. Foi identificada a auséncia, nas referéncias bibliograficas, de
alguns itens bibliograficos citados no corpo do texto, o que pode facilmente
ser corrigido em edigoes futuras.

Com essa exposi¢ao, contamos ter destacado nio s6 a abrangéncia
das questoes examinadas, em relagio as propriedades fonoldgicas, motfo-
logicas e sintaticas da Lingua de Sinais Brasileira, mas também a relevancia
da contribuigdo das autoras, que vem ao encontro de interesses diversos:

* dos surdos, ao sistematizar formas e explicitar propriedades da
lingua materna de uma comunidade singular na utilizagdo de sua
lingua, oferecendo-lhes meios objetivos e formais para reconhecé-
la no confronto com outras linguas de sinais, com linguas orais e,
assim, reconhecerem-se a si mesmos e ao outro no exercicio da
palavra;

* de pesquisadores em linglistica e areas afins, ao apresentar
evidéncias empiricas e anilises tedricas para um conjunto de
fenomenos que vém contribuir para o desenvolvimento do
pensamento cientifico e para o entendimento de questdes relativas
as linguas naturais, a cogni¢io (humana) e aos aspectos
psicossociais implicados na manifestagio da linguagem e

* de educadores, gestores publicos, da populagio, enfim, que
passam a contar com informagoes relevantes para a intervengio
social qualificada, requisito fundamental na construgdo de uma
sociedade que busca promover o desenvolvimento humano pela
valorizagdo da cidadania e da vida.
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Notas
1 Nadiscussio acerca da iconicidade nas linguas de sinais, Brito (1997,

p- 7) propde destacar o cariter convencional dos sinais (iconicos ou
nio) evitando-se, assim, a discussdo quanto ao cariter arbitririo ou
ndo. A autora observa ainda que “[no] intuito de tornar alguns conceitos
e descricio de eventos mais visiveis, palpaveis e concretos, as linguas
orais usam nogdes espaciais para traduzi-las [...] Alguns eventos sao
estruturados cronologicamente ou de forma a traduzir sua natureza
continua ou interativa (por exemplo: ele correu, corren, correu até nio

aglientar mais).” (SALLES, 2002)

A ocorténcia simultinea de niveis (#ers) de elementos fonoldgicos na
lingua oral, conforme postulado na fonologia autosegmental, permite
estabelecer um correlato para a simultaneidade observada na lingua de
sinais. A esse aspecto pode-se aduzir fenémenos fonoldgicos
suprasegmentais, Como o acefito, a entonagio, a duragio. Naturalmente,
ndo sendo as propriedades fonolégicas da lingua oral o objeto de
discussio da obra é compreensivel que as autoras nido tenham se detido
sobre esse aspecto.

Em relagio a delimitagio do espago de enunciagio — e indiretamente
em relagdo a locagdo ~, é interessante considerar o estudo de Kegl,
Senghas e Coppola (1999) em que sio examinados surdos que
adquiriram a lingua de sinais na infincia e na fase adulta. Trazendo
evidéncias para a existéncia do chamado periodo ctitico na aquisicio
de lingua, os autores verificam, entre outros aspectos, que 2 utilizagio
do espago de enunciagdo é marcadamente diferente em cada grupo:
enquanto no Gltimo o espago é mais amplo, no primeiro é mais restrito,
apresentando limites definidos (geralmente na parte superior do corpo).
Nesse sentido, constata-se a importincia do espago de enunciagido na
articulagio das propriedades abstratas da estrutura fonoldgica da lingua
de sinais.

Em abordagens formalistas, expressdes ndo-manuais tém sido
analisadas como tragos sintaticos realizados em proje¢Ges funcionais,
com escopo sobre o dominio de c-comando do nuicleo funcional
relevante (NEIDLE, 2000). Nos capitulos seguintes, as marcas nio-
manuais serdo retomadas em associagio com operagGes gramaticais
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como marcagio de tipo frasal, concordincia, o que permite inferir 2
atribuicio de propriedades funcionais a esse pardmetro,

5 Em relagio ao léxico da LSB, cabe destacar estudo cuidadoso de Faria
(2004) a tespeito da metifora nessa lingua. Além de apresentar ampla
exemplificagdo e sistematizagio, a autora examina aspectos funcionais
da constituicdo do significado dessas expressdes, dado o pressuposto
de que sio determinados no nivel da competéncia comunicativa,

6 Em relagio ao processo de derivagio do arabe, ilustrado em (i)-(ii),
existe divetgéncia quanto 2 analise do processo derivacional.
(i) kataba “ele escreveu”
(i) kutib “estava escrito” (extraido de JACKENDOFF,
1994, p. 45, apud QUADROS; KARNOPP, 2004, p. 95)

Em McCarthy (1979; 1981, apud KATAMBA, 1993), questiona-se a
andlise em termos de incorporagio ou de infixagdo e propoe-se que a
formagcio dos lexemas assenta-se em camadas (#ers), que correspondem
a base consonantal (fixa), 2 estrutura silabica (CVCVCV; CVCVC) e a
camada vocalica, cuja curva melddica prové informagio analoga aquela
carreada pelos afixos flexionais/derivacionais. Essa analise, formulada
no ambito da morfologia prosddica, ndo recorre a nogio estruturalista/
concatenativa de morfema, revelando-se adequada aos modelos
formulados em termos de regras (KATAMBA, 1993), para
sistematizacao de argumentos que questionam a nogdo estruturalista
de morfema. Para os objetivos da presente obra, ndo ¢ essencial definir
os detalhes da analise dos dados do arabe, cabendo apenas ilustrar a
diversidade das operagdes de derivagio, o que permite situar os
fendbmenos encontrados nas linguas de sinais (em confronto com linguas
orais). Fica, porém, evidente que uma anilise em termos da morfologia
prosédica parece mais interessante para dar conta de processos
simultaneos, como os que ocorrem nas linguas de sinais.

7 Estudos psicolingliisticos podem evidenciar a manifestagio do processo
de topicalizagio como propriedade da gramatica internalizada da lingua
de sinais. E o caso do estudo longitudinal da aquisicio de portugués
(esctito) por surdos, reportado em Chan-Vianna (2003), em que se
identifica a conservagio do processo de topicalizagio da L1 na razio
inversa do acesso a0 mpaut da segunda lingua (no caso, o portugués).
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Em face dos maltiplos interesses que a obra suscita e considerando
que em outros trechos identifica-se a preocupagdo em situar o leitor
nos conceitos basicos da lingiiistica tedrica, o capitulo referente 4 sintaxe
apresenta nivel de analise muito elaborado. Neste sentido, hi a
necessidade de prestar esclarecimentos quanto a utilizagio de alguns
conceitos. Por essa razio caberia, em edigbes futuras, fornecer tabela
de abreviaturas e ainda, no préprio texto, situar o leitor quanto a alguns
detalhes da projegio da estrutura oracional — por exemplo, o
esclarecimento prévio de que a estrutura compreende a projecio do(s)
nucleo(s) lexical(is) e seus respectivos argumentos, a qual ¢ dominada
sintaticamente pela proje¢io dos nicleos funcionais — a saber, o nicleo
1 (Inflection/ Flexido), com seus possiveis desdobramentos, e o nicleo C
(Complementizer/ Conplementadon), este Glimo responsavel pela codificagio
de propriedades como forga, finitude, modalidade, também referido
como a periferia a esquerda da oragio.

Partindo da definicio de Zubizarreta (1998), segundo a qual o forw é a
por¢io nio pressuposta da sentenga, além das linguas naturais poderem
utilizar diferentes modos para identificar o foco em uma dada sentenga:
a prosodia, a morfologia, uma posigio sintatica especifica, havendo a
possibilidade de que determinada lingua utilize um ou mais meios,
Salles (2004) observa que construgdes da LSB com o elemento
focalizado no final da oragio (duplicado ou nio) devem ser analisadas
em confronto com outros processos de marcagio do foco. E o caso
das perguntas QU, em que a expressio interrogativa (o gue, quem) é o
foco da sentenga ¢ pode ser encontrada na primeira posi¢io, o que
indica o movimento para a periferia a esquerda da oracio, ou i situ, o
que indica que permanece na posi¢io em que foi gerada — construcgdes
interrogativas serio exemplificadas adiante. Nesse sentido, as
construgdes com o elemento focalizado no final da oragdo sio de
especial interesse, cabendo investigar se sua manifestagio estd associada
a propriedades especificas das linguas de sinais, ainda que a anilise de
Quadros (1999) demonstre que sio licenciadas por operagdes
determinadas pela faculdade de linguagem.
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